Pioneering for You W'lO

Wilo-SiClean

tr Montaj ve kullanma kilavuzu







1 €T T O 4
2 EIMNIYET c..eeeeieeieentenseeennssnnsennssessssssssnsssssssssssssssssssssssssssssnsssssssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 4
2.1 Kullanim Kilavuzunda yer alan talimat gostergeleri 4
2.2 Personel nitelikleri 5
2.3 Giivenlik bilgilerine uyulmadig takdirde karsilagilacak tehlikeler 5
2.4 Is sirasinda giivenlik bilinci 5
2.5 Operatorler icin giivenlik bilgileri 5
2.6  Kurulum ve bakim calismalan igin giivenlik onlemleri 5
2.7 Onaylanmamis iiriin degisikligi ve yedek parca iiretimi 5
2.8 Hatal kullanim 6
3 Nakliye Ve ara dePOolama .........cccieeieieieiernniennennnessessessesssssssssssssssssssssssssssssssssossossessessessessassassassassassans 6
3.1 Kurulum/sékme amaciyla tagima 6
4 Kullanim @maCl aeencicncniincinsiinisiesisnscssisisssisessssisssssssssssssssssssssssssssssssssses .. 6
B UFUN DIIGIIETi coouveereeeeeeeecrecieciectc st ss s sssssssassassassessessessessessessssssassassassassassassasses w7
5.1 Tip kodlamasi 7
5.2 Teknik veriler 7
5.3 Teslimat kapsami 7
6 ACIKIAMA Ve ISIEV ...ttt sassas s s s st b sa e a s sbe s 7
6.1 Genel agciklama 7
6.2 Uriiniin tammi 7
6.3 SiClean sisteminin iglevi 8
7  Kurulum ve elektrik baglantis .........ccceeeerereneenersersensensensenseesessassassassassassassassassassasses ..8
7.1 Kurulum 8
7.2  Montaj 9
7.3 Hidrolik baglantisi 9
7.4 Elektrik baglantisi 9
8 DEVIEYE AlMA.....uiuiiiiiiiiaiininisnisninisasnssnssassassnssassassasssssassssssssasssssssssssssssssssssassessassases ..10
8.1 Genel hazirlik ve kontrol 10
8.2 Doldurma, havalandirma 10
8.3 Kurulumu baglatma 10
LT - - 14 | TR 10
9.1 Bosaltma 10
10 Anzalar, nedenleri Ve COZUMIETi ....uuceeuieccnenricinriniiiniiscinnscinssesctsssseeassssessssaesessssscsssssacsessss 11
B I T 11 Qo T 1 oF: | - T PR 12
I [ 11 T O 12
Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean 3



Tirkce

1

2.1

Genel

Bu belge hakkinda

Emniyet

Kullamm Kilavuzunda yer alan
talimat gostergeleri

Semboller

Uyari sozciikleri

o B B

Orijinal kullanim kilavuzunun dili ingilizcedir. Bu kilavuzdaki tiim diger
diller, orijinal montaj ve kullanim kilavuzunun bir cevirisidir.

Montaj ve kullanim kilavuzu cihazin bir pargasidir. Uriiniin kuruldugu
yerde hazir bulundurulmalidir. isbu kilavuzda yer verilen talimatlara
uyulmasi cihazin amacina uygun ve dogru kullanimi i¢in 6n kosuldur.
Montaj ve kullanim kilavuzu, triinlin ilgili stirimiine ve baski sirasinda
gecerli olan giivenlik yénetmeliklerine ve standartlarina karsilik gelir.

AT uygunluk belgesi:

AT Uygunluk belgesinin bir fotokopisi bu kullanim kilavuzunun bir
parcasidir.

Bu belgede adi gegen tasarimlarda onayimiz olmadan teknik bir degi-
siklik yapilmasi veya iiriin/personel giivenligine iliskin montaj ve kul-
lanim kilavuzundaki beyanlara uyulmamasi durumunda, bu beyan
gecerliligini kaybeder.

Bu kullanim kilavuzu kurulum, kullanim ve bakim sirasinda uyulmasi
gereken temel bilgileri icerir. Bu nedenle, bu kullanim kilavuzu kuru-
lum ve ilk calistirma dncesinde mutlaka servis teknisyeni ve sorumlu
uzman/operatértarafmdan okunmahdir.

Sadece bu glivenlik ana maddesi altinda sunulan genel giivenlik bilgi-
leri degil, ayni zamanda asagidaki ana maddeler altinda tehlike sem-
bolleriile isaretlenen 6zel giivenlik 6nlemleri de dikkate alinmalidir.

Genel tehlike sembolii

Elektrik voltaji nedeniyle tehlike

NOT

TEHLIKE!
Acil tehlike durumu.
Onlemi alinmazsa 6liim veya ciddi yaralanmalara neden olabilir.

UYARI!
(Ciddi) yaralanma riski. "Uyari", bu bilgilerin g6z ardi edilmesi duru-
munda kisilerin (ciddi) yaralanmalar yasayabilecegini belirtir.

DIKKAT!
Uriiniin/iinitenin hasar gorme riski vardir. "Dikkat", bu bilgilerin
g6z ardi edilmesi durumunda iiriiniin hasar gorebilecegini belirtir.

NOT: Uriiniin kullanimina iliskin faydali bilgiler. Kullaniciyi olasi prob-
lemler konusunda uyarir.

Uriiniin {izerindeki notlar dikkatlice izlenmeli ve okunakli durumda
tutulmahdir. Bu notlara asagidakiler dahildir:

Doniis yonii oku,

Baglanti tanimlayicilan

Ad plakasi

Uyari ¢ikartmasi
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2.2 Personel nitelikleri

2.3 Giivenlik bilgilerine uyulmadig
takdirde karsilagilacak tehlikeler

2.4 s sirasinda giivenlik bilinci

2.5 Operatorler icin giivenlik bilgileri

2.6  Kurulum ve bakim calismalari icin
giivenlik 6nlemleri

2.7  Onaylanmamus iiriin degisikligi ve
yedek parca iiretimi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

Tiirkce

Montaj, kumanda ve bakim icin 6ngdriilen personel, bu calismalar icin
ilgili uzmanhga sahip olmalidir. Personelin sorumluluk alani, yetkisi ve
denetimi, isletici tarafindan saglanmalidir. Personel gerekli bilgilere
sahip dedilse, egitilmeli ve bilgilendirilmelidir. Gerekirse, buislemisle-
ticinin istedi tizerine Urlintin Greticisi tarafindan yapilabilir.

Giivenlik 8nlemlerinin dikkate alinmamasi, kisiler, cevre ve iiriin/unite
icin tehlikeli durumlara yol agabilir. Giivenlik 6nlemlerinin ihlali duru-
munda tlim garanti haklari ortadan kalkar.

Bunlara uyulmamasi durumunda, 6rnegin asagidaki tehlikeler mey-
dana gelebilir:

Elektrikli, mekanik ve bakteriyolojik etkiler nedeniyle kisiler zarar
gorebilir

Tehlikeli maddelerin sizmasi nedeniyle ¢evre icin tehlikeli bir durum
olusabilir,

Sistem ozelliklerinde hasar,

Uriiniin/tesisin énemli islevlerinin devre disi kalmasi,

Gerekli revizyon proseddirlerinde eksiklik

Bu montaj ve kullanma kilavuzunda yer alan glivenlik talimatlarina,
kaza dnleme ve sirket ici calismaya iliskin mevcut ulusal yénetmelik-
lere ve operatdriin kullanim ve glivenlik yonetmeliklerine uyulmahdir.

Bu cihaz, fiziksel, ruhsal veya zihinsel engeli olan ya da deneyim ve/
veya bilgi eksikligi bulunan kisiler tarafindan kullanilamaz; ancak
glivenliklerinden sorumlu bir kisinin denetiminde veya bu kisiden
cihazin nasil kullanilacadina dair talimatlar aldiklarinda kullanilabilir.

Cocuklar gézetim altinda tutulmali ve cihazla oynamamalari saglan-
malidir.

Soguk veya sicak bilesenler tiriinde/iinitede tehlike olusturdugunda,
bunlarla temasin misteri tarafindan 6nlenmesi gerekir.

Uriin cahigirken, hareketli pargalara (kaplin gibi) dokunulmasini énle-
yen korumalar sokiilmemelidir.

Kisilerin veya cevrenin tehlikeye girmemesi icin tehlikeli sivilarin (pat-
layici, toksik veya sicak sivilar gibi) sizintilari (6rnegin bir saft kecesin-
den) uzaga yonlendirilmelidir. Ulusal yasal talimatlara uyulmaldir.

Yaniciligi yiiksek olan malzemeler lriinden daima giivenli bir giivenli
bir uzakhkta tutulmahdir.

Elektrik akimindan kaynaklanabilecek tehlikeler engellenmelidir. Yerel
ve uluslararasi kabul gérmiis yonetmelikler ve yoresel elektrik dagitim
kuruluslarinin direktiflerine uyulmalidir.

Operat6r tiim kurulum ve bakim islerinin, kullanim kilavuzuna y6nelik
kendi ayrintili calismalarindan yeterince bilgi sahibi olmus yetkili ve
nitelikli personel tarafindan yapiimasini saglamahdir.

Uriin/iinite iizerindeki calismalaryalnizca iiriin calismaz durumdayken
yapilmalidir. Uriinii/iiniteyi durdurmak icin montaj ve kullanma kilavu-
zunda belirtilen yonteme mutlaka uyulmalidir.

Calismalar tamamlandiktan hemen sonra tiim giivenlik ve koruma ter-
tibatlari tekrar takilmali ya da isler duruma getirilmelidir.

Yedek parcalarin izinsiz degistirilmesi ve iiretilmesi, iiriiniin/persone-
lin glivenligini tehlikeye sokar ve iireticinin glivenlige iliskin beyanla-
rini gecersiz kilar.

Uriin tizerindeki degisikliklere sadece iiretici ile goriisiildiikten sonra
izin verilir. Orijinal yedek parcalar ve kullammi iiretici tarafindan onay-
lanmis aksesuarlar gerekli glivenlik sartlar saglamaktadir. Baska par-
calarin kullanmilmasi, bunlarin sonuglarindan dogacak herhangi bir
yukumliiliigu ortadan kaldirir.



Tirkce

2.8 Hatali kullanim

3 Nakliye ve ara depolama

3.1 Kurulum/sékme amaciyla tasima

4 Kullanim amaci

Amag

Uygulama alanlan

Kisitlamalar

A

A

Teslim edilen driinlin kullamm glivenligi, sadece kurulum ve kullanim
kilavuzunun 4. boliimiindeki talimatlara uygun olarak kullanildiginda
garanti edilir. Simir degerleri katalogda/veri sayfasinda belirtilen

degerleri hicbir kosulda asmamali veya bunlarin altina diismemelidir.

Uriin teslim edildiginde, nakliye sirasinda herhangi bir hasar gériip
goérmedigini kontrol edin. Herhangi bir hasar goriirseniz teslimat sir-
ketini (kargo sirketini) bilgilendirin.

Ekipman izin verilen yiik cihazlanyla taginmalidir.

Uriin teslim edildiginde herhangi bir nakliye hasari olup olmadigini
hemen kontrol edin. Hasar bulunursa, kargo sirketini iceren gerekli
prosediir belirtilen siire icinde uygulanmalidir.

Kurulum éncesinde Grlin kuru, buzlanmayacak bir ortamda tutulmah
ve mekanik hasardan korunmahdir.

DIKKAT! Maddi hasar riski!
Yanhs nakliye ve ara depolama iiriiniin hasar gérmesine neden
olabilir.

Uriin -10°C ila +40°C arahginin digindaki sicakliklara maruz birakil-
mamahdir.

UYARI! Kisisel yaralanma tehlikesi!
Yanlig tagima, yaralanmaya neden olabilir.

Yiikiin giivenli bir sekilde sabitlenmesi gerekir.

Tasima, uzman personel tarafindan ve yetkili ekipman ile yapiima-
hdir.

SiClean'in temel islevi biriken maddenin siirekli kaldinlmasiyla isitma
sistemlerini tortu olusumundan korumaktir.

Asagidakiler icin kullanilabilir:

Sicak sulu isiticilar

Isitma/sogutma sistemleri

Binaicinde digerig tesisatla birlikte teknik odalara kurulum yapilabilir.
Konut veya is yeri amaglari icin kullanilan odalardaki sistemlere dog-
rudan kurulumu amaclanmamistir.

Bu serinin dis mekanda kurulmasi yasaktir.

DIKKAT! Maddi hasar riski!

Sivida yasak maddelerin bulunmasi pompaya zarar verebilir. Asin-
dinc kati maddeler (6rnedin kum) pompanin aginmasini artirabilir.
Patlamaya karsi giivenlik ruhsati olmayan pompalar patlama
potansiyeli tagiyan alanlarda kullanima uygun degildir.

Pompanin/sistemin dogru sekilde kullanimina bu talimatlarin izlen-
mesi dahildir.

« Diger kullanim gekilleri yanhs kullanim olarak kabul edilir.

WILO SE 04/2015



5

5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

Uriin bilgileri

Tip kodlamasi

Tiirkce

Tip kodlamasi asagidaki 6gelerden olusur:

SiClean Standart suiriim, manuel olarak calistirihir, 1slak
rotorlu inline ayni hatta devridaim pompali
2 Set boyutu
Teknik veriler
izin verilen maksimum calisma basinci 10 bar -
izin verilen maksimum akigkan sicakligs 0°Cila+95°C =
Min. /Maks. ortam 1sisi 0°Cila +40°C =
Onayh akiskanlar VDI 2035'e gore I1sitma suyu istek lizerine diger akiskanlar

Elektrik baglantisi

1~230V + %10, 50 Hz =

Teslimat kapsami

Aciklama ve islev

Genel agiklama

Uriiniin tanimi

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

Yedek parca siparis ederken pompa ve motor isim plakalarinda verilen
tiim bilgileri belirttiginizden emin olun.

« SiClean (birlestirilecek)

« Salter kutusu

+ SiClean montaj ve kullanma kilavuzu

+ Devridaim pompasi kurulum ve ¢alistirma talimatlari

Wilo-SiClean montaja hazir olarak teslim edilen kompakt bir tinitedir.
Modeline gbre duvara veya zemine baglanir. Emme ve tahliye ve giic
sebekesiicin baglantilar kurulmalidir.

Mekanik ve hidrolik kurulum komponentleri (Sek. 1)

SiClean, bir kit olarak teslim edilen kurulumu kolay biitiin bir sistemdir.
Kit, bir devridaim pompasi (poz. 2), bir ayirici (poz. 3), birtahliye vanasi
(poz. 6) ve bir dinamik dengeleme vanasindan (poz. 9) olusmaktadir.

Sistem, ayirncinin gikisindaki tist parcada bulunan otomatik bir hava
tahliyesiyle (poz. 7) donatiimistir.

Bu montaj ve calistirma talimatlan SiClean'in tiim kurulumunu agikla-
maktadir.

Devridaim pompasi (poz. 2)

Devridaim pompasi her SiClean modeline 6zeldir. Devridaim pompa-
sinailiskin daha fazla bilgi icin montaj ve calistirma talimatlarina bakin.

Ayiria (poz. 3)

Ayirici, bir parcacik ayirma silindiri etrafindaki manyetik 6gelere sahip
hareketsiz bir parcadir.

Salter kutusu (poz. 1)

Devridaim pompasinin kontrolii igin. ilisikteki montaj ve calistirma
kilavuzu salter kutusuna iliskin daha fazla bilgi vermektedir.

SiClean girig ve cikis baglantisi boyutlan

Her SiClean modeline goére baglanti boyutlarini asagida bulabilirsiniz.



Tirkce

6.3

7.1

SiClean sisteminin islevi

Kurulum ve elektrik baglantisi

Giivenlik

Kurulum

A\

SiClean 0,5 L e 3y
SiClean 1 e 3, 3/4"5
SiClean 2 3, 3" 3y
SiClean 3 1 1 1Y,
SiClean 4 1Y/, 1Y, 1Y,
SiClean 5 1%, 1Y, 1Y,

SiClean, tortulari etkili bir sekilde dogal fiziki yolla 1sitma sistemlerin-
den kaldirr.

Sistemden gelen su alttaki boruyla ayiriciya girer. Devridaim pompa-
sinin stirekliitme kuvveti ayiricrigindeki suyu éncelikle yavasca asag
ve ardindan yukari yénlendirir. Stispansiyonun icindeki pargaciklar
kendi agirliklariyla ¢cokelme haznesinin dibine ¢oker. Manyetik kutup
alaninin etkisindeki ferromanyetik parcaciklar ayiricinin i¢ duvarinda
toplanir.

Ayiricinin sivi akisi tizerinde "basing azaltma” etkisi vardir ve otomatik
hava tahliyesiyle havalandirmayi baslatir.

Devridaim pompasini durdurma, vanalari agma ve kapama ve mikna-
tis cubuklarini kaldirma (manyetik alani kaldirmak igin). Sistem
bosaltilirken ayiricinin i¢ yuvasi ters bir akinti akisiyla otomatik ola-
rak temizlenir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!
Yanhg kurulum ve diizgiin olmayan elektrik baglantilan dliimciil
yaralanma ile sonuglanabilir.

Elektrik baglantilarini yalnizca onayl elektrik teknisyenlerine ve
yiiriirliikteki yonetmeliklere uygun olarak yaptirin.

Kaza onleme diizenlemelerini dikkate alin!

DiKKAT! Maddi hasar riski!

Yanhs tagima nedeniyle hasar tehlikesi.

Uriinii yalnizca nitelikli personele kurdurun.

NOT

Isitma veya sogutma sebekesinin ¢alismasini bozmamak icin sebeke

icindeki basing siirekli korunmalidir. Tortu kaldirmadan kaynaklanan
su kaybi icin otomatik su tedariki saglayin.

Basinci korumak ve su beslemesi saglamak i¢in Wilo-WEH/WEV basing
koruma sistemini kurabilirsiniz.

SiClean'i kolay ulasilabilir, iyi havalandirilan, donmaya ve yagmura
karsi korunakli bir odaya kurun.

Teknik oda kapisi boyutunun sisteme girecek kadar biiyiik oldugun-
dan emin olun.

Bakim calismalariicin yeterli yer kalmasini saglayin. Tesise, en azindan
iki taraftan serbestce ulasilabilmelidir.

Tesisin kuruldugu yer diiz ve yatay olmahdir.
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7.2 Montaj

7.3 Hidrolik baglantisi

7.4 Elektrik baglantisi

Giivenlik

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

Tiirkce

Sistemin tiim parcalari vidali baglantilarla birlestirilir. Kaplinlerin siz-
dirmazhgini saglamak icin tedarik edilen sizdirmazhk tutkalini kullanin
(tutkalin kullammi igin yénergeleri takip edin).

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Yanhs tasima nedeniyle hasar tehlikesi.

Devridaim pompasi ve hortumlarin contalarini takmayi unutmayin.

Dengeleme vanasinin (poz. 9) ve devridaim pompasinin (poz. 2) akis
yonini kontrol edin.

NOT

Girig/cikig musluklar (0,5/1/2 modelleri) veya ¢ikig musluklan (3/4/5
modelleri) ayincinin icinden gecer, baglantilar sol veya sag tarafa
yapilabilir. Kullanilmayan portlari bosaltmak i¢in tedarik edilen tapalan
kullanin.

Kurulum yapilandirmasi ne olursa olsun (yeni veya eski) sistem,
sebeke ddniisiine bagh sekilde devre disi birakilmalidir (Sek. 2).
SiClean'in baglandigi borularin ¢aplari en az sisteminki kadar genis
olmalidir. Emme nozulii ana borunun alt par¢asinda, bosaltma nozulii
parcanin Ust kisminda olmalidir (Sek. 2). Borularin sallanmasini énle-
mek icin iki nozul arasindaki mesafe en az ayincinin yiiksekligine esit
olmalidir.

Yukaridaki tabloda belirtilen caplar kullanarak emme, bosaltma ve
tortu kaldirmayi baglayin. Bu borular basingsiz olarak kurulmahdir.
Sistemin baglantisini kesmek ve ayar ve bakim yapmak i¢in emme ve
bosaltma hatlarindaki vanalar kapatin.

Atmosfer basincinda bosaltim yapmak i¢in tortu bosaltma borusunun
baglantisi tamamen kesilmelidir. Bu borunun ¢api en az bosaltma
vanasl (poz. 6) kadar genig olmalidir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!

Uygun olmayan elektrik baglantilari dliimciil elektrik soklarina
sebep olabilir.

Elektrik baglantilarini yerel elektrik tedarikgisinin onayladigi bir
elektrik teknisyenine ve yiiriirliikteki yerel yonetmeliklere uygun
olarak yaptirin.

Aksesuarlar icin kurulum ve kullanim kilavuzuna uyun!

Elektrik baglantisini kurmak icin ilgili kurulum ve kullanim kilavuzu ve
ilgili elektrik devresi diyagramlari okunmalidir. Dikkat edilmesi gere-
ken genel noktalar sunlardir:

Elektrik sebekesi baglantisinin akim ve voltaj tipi kumanda cihazinin
isim plakasindaki ve salter kutusundaki bilgilerle &rtiismelidir.
Elektrikli baglanti kablosu tesisin toplam giicline uygun dlciilerde
olmahdir (bkz. isim plakasi).

Salter kutusu ve devridaim pompasini tedarik edilen kabloyla (poz. 16)
baglayin ve devridaim pompasinin kurulum talimatlarina bakin.
Giivenlik 6nlemi olarak sistemin yénetmeliklere uygun sekilde top-
raklanmasi gerekir (yerel diizenlemelere ve kosullara gére).
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8.1

8.2

8.3

9.1

10

Devreye alma

Genel hazirhk ve kontrol

Doldurma, havalandirma

Kurulumu baglatma

Bakim

Bosaltma

A

SiClean'in ilk defa en yakin Wilo Yetkili Servisi tarafindan ¢alistirima-
sini tavsiye ederiz. Ayrica merkezi yetkili servis departmaniniza bas-
vurabilirsiniz.

Denge vanasi (poz. 9) diferansiyel basinci kontrol eder ve 6n ayar
degerindeki akisi korumak icin yatay kesit agmayi ayarlar. Asagidaki
tabloda verilen degerler fabrika ayandir.

SiClean 0,5 Gri 5
SiClean 1 Kirmizi 5
SiClean 2 Siyah 8
SiClean 3 Beyaz 3
SiClean 4 Beyaz 4
SiClean 5 Kirmizi 7

« Sistemiilk kez calistirmadan 6nce, kablolamanin ve 6zellikle toprakla-
manin dogru yapilip yapiimadigini kontrol edin.

+ Boru baglantilarinda gerilim olup olmadigini kontrol edin.

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Kuru calisma devridaim pompasina zarar verir.

Pompanin kuru ¢alismadigindan emin olun.

Bosaltma vanasini (poz. 6) ve hava tahliye vanasini (poz. 11) ceyrek
doniis kapatin.

Havalandirmayi kapatma vanasini agin (poz. 8).

Suyla doldurmak icin sistem girisindeki vanalar (poz. 15 ve 18) acin.

Tamamen doldurduktan sonra sistem ¢ikig vanasini agin (poz. 17).
Sistemi doldurun.

Disli baglantilarin sikihgini kontrol edin.

8.1 "Genel hazirlik ve kontrol" sayfa 10 bolimiine uygun olarak tim
hazirliklar ve kontroller yapildiktan sonra ana salteri agin.

DIKKAT! Pompada hasar tehlikesi!
Yanls tagima nedeniyle hasar tehlikesi.

Pompanin dagitim tarafindaki basing valfi kapaliyken bir dakikadan
fazla caligtimayin.

Calisma akisi dinamik dengeleme vanasi tarafindan otomatik olarak
ayarlanir (poz. 9).

Manyetik kutup dgelerini (poz. &) ayiriciyuvasindaki kilavuz destekleri
boyunca yerlestirin.

SiClean'in ayiricisi sabittir. Hareketli pargasi yoktur, bu nedenle 6zel
bir bakim gerektirmez.

Pompa ve salter kutusunun montaj ve calistirma talimatlarina kesin-
likle uyulmasini tavsiye ederiz.

Ayrica, haftada bir veya iki kez devreye sokulduktan sonrailk 15 giin
sistemin glinde bir kez bosaltiimasini tavsiye ediyoruz.

TEHLIKE! Viicudun kisimlar pompayla temas ettiginde yanma riski!
Pompanin veya sistemin calistirma kosullarina (sivi sicakhgi) bagh
olarak tiim sistem cok i1sinabilir.

- Caligma sirasinda giivenli bir mesafe koyun!

WILO SE 04/2015



10  Anazalar, nedenleri ve ¢oziimleri

Giivenlik

Devridaim pompasi gliriiltiilii calsi-
yor

Tiirkce

Yiiksek su sicakliklarinda ve sistem basinglarinda, herhangi bir
calismadan 6nce pompanin/sistemin sogumasin bekleyin.

Cahgirken mutlaka koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven kullanin.

Sistemi bosaltmak icin asagidaki islemleri yapin:

Devridaim pompasini durdurun.

Sistemin yukari ve asagi yéniindeki kapatma vanalarini (poz. 15ve 17)
kapatin.

Manyetik kutup elemanlarini (poz. 4) ayirici yuvasindan (poz. 3) uzak-
lastirin.

Bosaltma vanasini (poz. 6) acin.

Hava bosaltma vanasini (poz. 11) acin (cihazin hizl bir sekilde bosal-
masini saglar).

icerik tamamen bosaltildiktan sonra hava bosaltma vanasini (poz. 11)
kapatin.

Vanayi (poz. 17) birkag saniye agik tutun (sistemin basing temizligi).
Bosaltma vanasini (poz. 6) kapatin.

Manyetik kutup elemanlarini (poz. &) ayirici yuvasina (poz. 3) tekrar
yerlestirin.

Havalandirmayi kapatma vanasinin (poz. 8) acik oldugundan emin
olun.

Cihazin yukarn yéniindeki vanayi (poz. 15) agin.

Cihaz tamamen doldugunda cihazin asadi yéniindeki vanayi (poz. 17)
acin.

Sistemi doldurun.

Devridaim pompasini calistirin.

Revizyon yalnizca nitelikli personel tarafindan gerceklestirilebilir!

Pompanin servis ve kontrollerinin Wilo yetkili servisi tarafindan yapil-
masi nerilir.

TEHLIKE! Oliimciil yaralanma riski!
Elektrikli ekipmanlarda ¢alisirken dliimciil elektrik carpmasi tehli-
kesi vardir.

Elektrikli ekipmanlarda yalnizca yerel elektrik saglayicisinin onay-
ladigi elektrik teknisyenleri ¢alisabilir.

Elektrikli ekipmanlarda calismadan dnce, ekipmani kapatin ve tek-
rar agilmaya karsi onlem alin.

« Pompanin, seviye kontrol cihazinin ve diger aksesuarlarin montaj
ve kullanma kilavuzunu izleyin.

TEHLIKE! Viicudun kisimlari pompayla temas ettiginde yanma riski!
Pompanin veya sistemin calistirma kosullarina (sivi sicakhgi) bagh
olarak tiim sistem ¢ok isinabilir.

« Calisma sirasinda giivenli bir mesafe koyun!

« Yiiksek su sicakliklarinda ve sistem basinglarinda, herhangi bir
calismadan 6nce pompanin/sistemin sogumasini bekleyin.

« Cahgirken mutlaka koruyucu kiyafet ve koruyucu eldiven kullanin.

Sistemde hava var Devridaim pompasini ¢ikarin. Devri-

daim pompasinin montaj ve ¢alis-
tirma talimatlarina bakin.

Emme basinci ¢ok diisiik Sebeke basincini artirin

Pompa carkinda yabanci madde var  Pompa ¢arkini temizleyin. Devridaim

pompasi kullanim kilavuzuna bakin.

Montaj ve kullanma kilavuzu Wilo-SiClean

11



Tirkce
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Devridaim pompasi ¢alismiyor Uzun siire kapal kaldiktan sonra
tortu olusumundan dolay saft tikali

Devridaim pompasina gli¢ gitmiyor

Devridaim pompasi kullanim kilavu-

zuna bakin

Kapasitor arizasi

Pompa carkinda yabanci madde var

Yedek parcalar

imha

Arniza giderilemiyorsa, litfen bayi ile veya en yakininizdaki Wilo Satis
Sonrasi Servisi ya da temsilcisi ile iletisime gegin.

Yedek pargalar yerel uzmaninizda ve/veya Wilo yetkili servisinde sipa-
ris edilmelidir.

Sorulari ve yanls siparisleri dnlemek icin, isim plakasindaki tiim ayrin-
tilar her siparigle birlikte gonderilmelidir.

DiKKAT! Maddi hasar riski!

Pompanin sorunsuz sekilde ¢alismasi yalnizca orijinal yedek parga-
lar kullanildiginda garanti edilebilir.

Yalnizca orijinal Wilo yedek parcalarini kullanin.

Her bir parca agagidaki listede tanimlanmistir. Yedek parca siparis
ederken verilecek bilgiler:

* Yedek parca numarasi

* Yedek parcanin adl/aglklama5|

» Pompa ve motor anma degeri plakasinin iizerindeki tiim veriler

Bu Uriintin diizglin bir sekilde imha edilip geri doniistiiriilmesi cevreye
zarar verilmesini ve kisisel riskleri 6nler.

Diizgiin imha, drenaj ve pompa linitesinin temizligi ve sokiilmesini
gerektirir.

Yaglama maddeleri toplanmalidir. Pompa bilesenleri malzemeye gére
(metal, plastik, elektronik) aynstiriimalidir.

1. Uriiniin tamamini veya bir kismini imha ederken kamu veya 6zel
imha kuruluslarindan faydalanin.

2. Dogruimha hakkinda daha fazla bilgiicin litfen belediyenize veya
Urlint satin aldiginiz sirketin atik imha boliimiine basvurun.

NOT

Uriin veya iiriin parcalar evsel atiklarla birlikte atilmamaldir.

Geri doniisiim hakkinda daha fazla bilgiye www.wilo-recycling.com

adresinden ulasabilirsiniz

Degisiklik yapma hakki saklidir!

WILO SE 04/2015



DE EG KONFORMITATSERKLARUNG
EN EC DECLARATION OF CONFORMITY
FR DECLARATION DE CONFORMITE CE

Hiermit erklaren wir, dass die Partikelseparatoren der Baureihe: SiClean
Herewith, we declare that the particle separators of the series: SiClean
Par le présent, nous déclarons que les séparateur de particules des série: SiClean

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges | der Maschinenrichtlinie angegeben. /

The serial number is marked on the product site plate according to points b) e c) of §1.7.4.2
and §1.7.3 of the annex | of the Machinery directive. /

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit en accord avec les points
b) & c)du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive Machines.

in der gelieferten Ausfihrung folgenden einschléagigen Bestimmungen entsprechen:
In their delivered state comply with the following relevant directives:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes:

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
Machinery directive 2006/42/EC
Directives relatives aux machines 2006/42/CE

und gemiR Anhang |, § 1.5.1 die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EG eingehalten werden. /
and accordingto the annex |, §. 1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2006/95/EC. /
et, suivant 'annexe I, § 1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2006/95/CE.

Elektromagnetische Vertriglichkeit - Richtlinie 2004/108/EG
Electromagnetic compatibility - directive 2004/108/EC
Directive compatibilité électromagnétique 2004/108/CE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:
comply also with the following relevant harmonized European standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes:

EN ISO 12100 EN 60204-1

Bevollméachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Division Pumps and Systems
Person authorized to compile the technical file is: Quality Manager - PBU Systems
Personne autorisée a constituer le dossier technique: WILO SALMSON FRANCE SAS

80 Bd de I'Industrie - BP 0527
F-53005 Laval Cedex

Dortmund, 19.02.2015

o 1 fedon dos wilo

WILO SE
Holger Herchenhein Nortkirchenstrale 100
Senior Vice President - Group Quality 44263 Dortmund
Germany

Document: 2118034.01
CE-AS-Sh. Nr. 4195655



NL
EG-verklaring van overeenstemming

Hiermede verklaren wij dat dit aggregaat in de geleverde uitvoering
voldoet aan de volgende bepalingen:

EG-richtlijnen betreffende machines 2006/42/EG
Elektromagnetische compatibiliteit 2004/108/EG
gebruikte geharmoniseerde normen, in het bijzonder:
zie vorige pagina

IT
Dichiarazione di conformita CE

Con la presente si dichiara che i presenti prodotti sono conformi alle
seguenti disposizioni e direttive rilevanti:

Direttiva macchine 2006/42/EG
Compatibilita elettromagnetica 2004/108/EG
norme armonizzate applicate, in particolare:
vedi pagina precedente

ES
Declaracién de conformidad CE

Por la presente declaramos la conformidad del producto en su
estado de suministro con las disposiciones pertinentes siguientes:

Directiva sobre maquinas 2006/42/EG

Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2004/108/EG
normas armonizadas adoptadas, especialmente:

véase pagina anterior

PT
Declaragdo de Conformidade CE
Pela presente, declaramos que esta unidade no seu estado original,

estd conforme os seguintes requisitos:
Directivas CEE relativas a maquinas 2006/42/EG

Compatibilidade electromagnética 2004/108/EG

normas harmonizadas aplicadas, especialmente:
ver pdgina anterior

sv
CE- forsdkran
Harmed forklarar vi att denna maskin i levererat utférande motsvarar

foljande tillimpliga bestammelser:
EG-Maskindirektiv 2006/42/EG

EG-Elektromagnetisk kompatibilitet — riktlinje 2004/108/EG

tillimpade harmoniserade normer, i synnerhet:
se féregdende sida

NO

EU-Overensstemmelseserklaring

Vi erklerer hermed at denne enheten i utfgrelse som levert eri
overensstemmelse med fglgende relevante bestemmelser:
EG—Maskindirektiv 2006/42/EG
EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet 2004/108/EG
anvendte harmoniserte standarder, saerlig:

se forrige side

FI

CE-standardinmukaisuusseloste

limoitamme téten, ettd tdmd laite vastaa seuraavia asiaankuuluvia
maarayksia:

EU-konedirektiivit: 2006/42/EG

Sihkémagneettinen soveltuvuus 2004/108/EG

kdytetyt yhteensovitetut standardit, erityisesti:
katso edellinen sivu.

DA
EF-overensstemmelseserklaring
Vi erklaerer hermed, at denne enhed ved levering overholder

fglgende relevante bestemmelser:
EU-maskindirektiver 2006/42/EG

Elektromagnetisk kompatibilitet: 2004/108/EG

anvendte harmoniserede standarder, sarligt:
se forrige side

HU

EK-megfelel&ségi nyilatkozat

Ezennel kijelentjiik, hogy az berendezés megfelel az alabbi
iranyelveknek:

Gépek iranyelv: 2006/42/EK

Elektromagneses osszeférhetdség iranyelv: 2004/108/EK
alkalmazott harmonizalt szabvanyoknak, kiilénosen:

ldsd az el6z6 oldalt

cs

Prohl3seni o shodé ES

Prohlasujeme timto, Ze tento agregat v dodaném provedeni
odpovida ndsledujicim pfislusnym ustanovenim:

Smérnice ES pro strojni zafizeni 2006/42/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/ES

pouZité harmonizacni normy, zejména:

viz pfedchozi strana

PL

Deklaracja Zgodnos$ci WE

Niniejszym deklarujemy z petng odpowiedzialnoscig, ze dostarczony
wyréb jest zgodny z nastepujacymi dokumentami:

dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE
dyrektywga dot. kompatybilno$ci elektromagnetycznej
2004/108/WE

stosowanymi normami zharmonizowanymi, a w szczegélnosci:

patrz poprzednia strona

RU

[leknapaums o cooTBeTcTBuM EBponeinckum Hopmam
HacTosLLMM [OKYMEHTOM 3asBfisieM, YTO AaHHbI arperaT B ero
o6beme MOCTaBKM COOTBETCTBYET CNEAYHOLLMM HOPMATHUBHbBIM

[OKYMeHTaM:
AupekTusbl EC B OTHOWIEHUM MaLLNH 2006/42/EG

JneKTpOMarHUTHas yctoiumeocTb 2004/108/EG

V]Cl'lOJ'lb3yeMb|e cornacoBaHHble CTaHAapTbl M HOPMbI, B HaCTHOCTH @

CM. NpefblayLLyto CTPaHMLY

EL

AnAwon cuppodpewong tng EE

ANAWVOUNE OTLTO TPOIOV AUTO G AUTH TNV KATAoTaon tapadoong
LKAVOTIOLEL TIG aKOAOUBEG SlaTagelg :

0Odnyieg EK yia pnxavnpata 2006/42/EK

HAektpopayvntikn oupBatotnta EK-2004/108/EK
Evappoviopéva XpnotuomoloUleva TpotuTa, WdLaitepa:

BA&me mponyoupevn oeAida

TR
CE Uygunluk Teyid Belgesi
Bu cihazin teslim edildigi sekliyle asagidaki standartlara uygun

oldugunu teyid ederiz:
AB-Makina Standartlar 2006/42/EG

Elektromanyetik Uyumluluk 2004/108/EG

kismen kullanilan standartlar icin:
bkz. bir 6nceki sayfa

RO

EC-Declaratie de conformitate

Prin prezenta declardm cd acest produs asa cum este livrat,
corespunde cu urmatoarele prevederi aplicabile:

Directiva CE pentru masini 2006/42/EG

Compatibilitatea electromagnetici — directiva 2004/108/EG
standarde armonizate aplicate, indeosebi:

vezi pagina precedentd

ET

EU vastavusdeklaratsioon

Kdesolevaga tdendame, et see toode vastab jargmistele
asjakohastele direktiividele:

Masinadirektiiv 2006/42/E0

Elektromagnetilise iihilduvuse direktiiv 2004/108/E0
kohaldatud harmoneeritud standardid, eriti:

vt eelmist Ik

Lv

EC - atbilstibas deklaracija

Ar So més apliecinam, ka Sis izstradajums atbilst sekojosiem
noteikumiem:

Masinu direktiva 2006/42/EK

Elektrc bas direktiva 2004/108/EK
pieméroti harmonizéti standarti, tai skaita:

skatit iepriek3$gjo lappusi

Gtiskis savietoj

LT
EB atitikties deklaracija
Siuo pazymima, kad 3is gaminys atitinka $ias normas ir direktyvas:

Masiny direktyva 2006/42/EB

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva 2004/108/EB
pritaikytus vieningus standartus, o batent:

Zr. ankstesniame puslapyje

SK

ES vyhlasenie o zhode

Tymto vyhlasujeme, Ze konstrukcie tejto konstrukénej série v
dodanom vyhotoveni vyhovuju nasledujdcim prislusSnym

ustanoveniam:
Stroje - smernica 2006/42/ES

Elektromagneticka zhoda - smernica 2004/108/ES

pouZivané harmonizované normy, najmé:
pozri predchddzajucu stranu

SL
ES - izjava o skladnosti

Izjavljamo, da dobavljene vrste izvedbe te serije ustrezajo sledecim
zadevnim dolocilom:

Direktiva o strojih 2006/42/ES
Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti 2004/108/ES

uporabljeni harmonizirani standardi, predvsem:
glejte prejSnjo stran

BG
EO-[leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
,ELEKnapmpame, 4Ye NpoAyKTbT OTroBapa Ha CneaHNTe U3NCKBaHUA:

MawwunHa aupekTusa 2006/42/EO0
EnekTpomarHMTHa CbMeCTUMOCT — AUPEKTUBa 2004/108/E0

XapMOHW3MpaH1 CTaHOapTH:
B>X. NpefiHaTa CTpaHuua

MT

Dikjarazzjoni ta’ konformita KE

B'dan il-mezz, niddikjaraw li I-prodotti tas-serje jissodisfaw id-
dispozizzjonijiet relevanti li gejjin:

Makkinarju - Direttiva 2006/42/KE

Kompatibbilta elettromanjetika - Direttiva 2004/108/KE

b'mod partikolari:
ara [-pagna ta' gabel

HR

EZ izjava o sukladnosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj izvedbi
odgovaraju sljededim vazecim propisima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica 2004/108/Ez
primijenjene harmonizirane norme, posebno:

vidjeti prethodnu stranicu

SR

EZ izjava o uskladenosti

Ovim izjavljujemo da vrste konstrukcije serije u isporucenoj verziji
odgovaraju sledec¢im vaZecim propisima:

EZ direktiva za masine 2006/42/EZ

Elektromagnetna kompatibilnost - direktiva 2004/108/EZ
primenjeni harmonizovani standardi, a posebno:

vidi prethodnu stranu

WILO SE
NortkirchenstraBe 100
44263 Dortmund
Germany




Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
info@salmson.com.ar

Australia

WILO Australia Pty Limited
Murrarrie, Queensland,
4172

T+6173907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen
Osterreich GmbH
2351 Wiener Neudorf
T+43507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku
T+99412 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai - S&o Paulo - Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+861058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.com

Czech Republic
WILO CS, s.r.0.
25101 Cestlice
T+420234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo
T+358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T+33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
14569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23889500
wilo@wilo.hu

India

Mather and Platt Pumps
Ltd.

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.
20068 Peschiera
Borromeo (Milano)
T+3925538351
wilo.italia@wilo.it

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 2785961
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
618-220 Gangseo, Busan
T+82519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+37052136495
mail@wilo.It

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+31889456000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
05-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

- Sistemas Hidraulicos Lda.

4050-040 Porto
T+351222080350
bombas@wilo.pt

Romania

WILO Romanias.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592 Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO ME - Riyadh

Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.0., org. Zlozka
83106 Bratislava
T+421233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa
Salmson South Africa
2065 Sandton
T+27116082780
patrick.hulley@
salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcald de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vixjo
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

EMB Pumpen AG

4310 Rheinfelden
T+416183680-20
info@emb-pumpen.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+886229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.veTic.AS,.
34956 istanbul
T+90216 2509400
wilo@wilo.com.tr
Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew
T+380443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free Zone—South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USALLC
Rosemont, IL 60018
T+18669456872
info@wilo-usa.com
Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.
Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 838109975
nkminh@wilo.vn
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